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Het droomland achter de bergen.

Naar het Awmerikaansch
15) door GILBERT IRANKAU.

OEN Beamish hem verontwaardigd aanzag, vervolgde

de Gys: ,,Waarom leer je niet schieten en schermen en

een wapenrusting dragen?” | Ik!!” | Ja, jij.”” Dicky

wierp zich op zijn dierenvellen. De Gys zond Phunan
weg en strekte zich naast den Engelschman uit. ,,Wat
nieuws, non vieux?” vroeg René de Gys. ,,Ja, als Beamish
ophoudt met zijn gemopper, zal ik het jelui vertellen.”
Beamish hurkte naast hem neer op den vloer. ,,Is er werkelijk
nieuws, Lange?” |, Ja — dat hangt ervan af. /7% vind het zeer
belangrijk nieuws. Van morgen, terwijl wij Skelvi probeerden,
liet Akiou zijn mannen in rust staan en ik hoorde twee
hunner samen praten.” , Maar je kunt immers geen Harine-
sisch spreken, Lange!” , Kan ik dat niet?” X Dicky, die
onder Akiou’s onbewuste leiding, meer vorderingen had
gemaakt dan hij totnutoe wilde erkennen, glimlachte naar de
zoldering. ,,Nu, misschien kan ik het niet. Maar ik versta er
meer van dan ik /un wil laten gelooven. Deze twee mannen
bleven drie woorden herhalen: Bo — dat is een boog of
,schieten”” en beteekent vechten van iederen aard; Bloo en
Loy. Toen de dokter gisteren die orchideeén opnam, noemde
Akiou ze Bloo. Bloo beteekent dus een bloem. En Loy — dat

is een woord dat zij voortdurend gebruiken — is mannen
volk. Begrepen?” , Waarmee je wil zeggen....” begon de

Franschman. ,,Mon Dien!” barstte de Lange uit. ,,\Waar
zijn je hersens, De Gys? Ik gebruik een niecuwen boog -
een boog met een honderd meter verderen schuts—afst?md
En' de _ boogschutters zeggen: , Schieten Bloemenvolk !’;
,»Misschien vergis je je in de vertaling,” zei de Gys voorzichtig
»Mogelijk. Maar stel eens dat ik gelijk heb. In de eerste plaatc.,
bewijst het dat het Bloemenvolk geen mythe is: en ten tweede
— stel dat de boogschutters bedoelden: , Met een boog‘

)
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souden wij het Bloemenvolk

- ooover draagt als deze, 1 »
die zoover draggk @ . de Franschman, ,stel eens

2 P L2 76
unnen .;umvallen. ',’.’J 1 1/'1‘(11' t peinzend zijn gebaarde kin
dat zij dit bedoelden " EEn hij 1€ B ousrom zouden

S rencachtige hand rusten. , Maar waarom zouden zij
op zijn reusachtig USKELL o0t ten " wroes Beamis)
rerlange het Bloemenvolk te schieten?’” vroeg nish.
verlangen op nakte langzaam ult z1jn gepens. ., Her-
De Franschman ontw aakte langz . 2% Volkomen.”
inner je je alles, wat Negrint ons heeft v (*I’t_g'ld. I‘-‘ ) )\om%n;l
El bien, je inlichtingen — als zij juist zin ’1)‘l"1(]?tvrﬂl Bet (L}
overeen met die van Negrinl. Luister En De Gy 5) f“ 1ens
rood-bruine oogen censklaps vol geestdrift begonnen tg :jclnvt:
teren, begon te herhalen: ,,Neem de vrouwen, Kun-mer. Wy
hebben ze allen voor jou 1.ncogcl)r:1cht._ Er Qntbrccl\".t. geen
enkele: geen enkel goudharig, blank nl.t‘lhjkl’ ,hd,)]w,n,“l] voor
onszelf gehouden. — En je behoeft niet );m,f, te {MJI.].\O(.)'{
bloedveete, hun mannen z1ji allen door den Boog gestorven !
 Hiermee wil je zeggen P Dezen keer was llct‘ dfll‘.l-nge’ du?
de vraag begon en De Gys, die hem 1n de rede viel met:
Mon Dieu, waar zijn je hersens, vriend? Waarom zouden zij
verlangen op het Bloemenvolk te schieten? vraagt de dokter.
Ik, ik, Ren¢ de Gys, beantwoord deze vraag met drie woorden:
Om hun wvrouwen!" X Een oogenblik bleven de drie mannen
zwijgend zitten. Toen sprak Beamish: , Maar waarom
zouden gele mannen blanke vrouwen willen ‘hebben?
., Mijn vriend,” zei De Gys, ,.]l‘i(‘l‘lllt blijkt dzlt Jenooitin Hong-
kong, in Shanghai, in San Francisco of in Limehouse bent
geweest | Luister nogmaals naar de woorden van Negrini:
.. De vrouw Su-rah wil niet dat de blanke vrouwen van het
Sloemenvolk gevangen naar Harinesié gebracht worden.
Zij is bang dat de schoonheid der blanke vrouwen haar eigen
schoonheid in de schaduw stelt.” , Als wij maar zeker
konden zijn dat het Bloemenvolk bestaat, dat z1] blank zijn "
_Hiervan hebben wij bewijs genoeg!"" sprak De Gys. ,,Akiou
weet dat zij bestaan. Hij heeft ons dit, op zijn Oostersche wijze,
den eersten avond al verteld. Toen ik vroeg wat achter
Trillenden Steen lag — wat antwoordde hij daarop? ,,Hoe is
N’ging gestorven?” En hoe is N'ging gestorven, vrienden?
Door vergift — toegediend door de vrouw Su-rah. De waar-
heid van Negrini’'s verhaal is ten volle bewezen, zeg ik w”
,Een oogenblik, vriend,” viel de stem van den Lange hem
koeltjes in de rede. ,,Als Negrini de waarheid heeft verteld,
moesten Mdélie en Lucien deze poorten zijn gepasseerd. Is
het niet vreemd, dat Akiou ze mnooit heeft genoemd ?”
,,Akiou kan zwijgen. En is het niet nog vreemder dat deze
boogschutters — wilden, let wel, wonend in het diepst van het
woud — het niets bizonders vinden dal wij blank ziyn 2"’
X Weer bleven de drie mannen zwijgend zitten. En plotseling
h.oorden z1}, zeer flauw en ver verwijderd, het schallen van een
signaalhoorn. Luider en luider, het eene gebrul antwoordend
op het andere, donderde de stem van den hoorn. Toen
hoorden zij Aki()ll;s stem en hun eigen signaaltrompet, die
een antwoord loeide. Zij drukten hun vingertoppen tegen
hun verdoofde ooren. Langzaam, langzaam stierf het geluid
n de verte weg. Y ,,Dat was de oproep van Stad Buro !”
“C}i I,)C Gys opspringend en naar buiten rennend. Dicky
10{1116'30%111;1571‘;(1;52(1(1‘111111012‘1\'(fp l;’unll}l(.mtc voeten na in de‘r(-)_ode
Wat zegt 1%,_/,_ e ({ 31] 'dt(.l staan praten met :\kl(?l}i
lachend, _.dat er geen gl.c 1L_ -ange. o Hij zegt sprak De ("-\f
gy L el L \'.t'l(d( 1})t<)t- QJ]}’\\'md!ng is.”" , Het was d}b\
Stad Bu-ro. Een (ll'iliénfxl(l(‘ >]U-101-‘ : »nM]j, e i
over drie weken...” | Overl )(t()-(:; h.dp' /4(')‘(‘) dringend dat f‘ !
naar de hoofdstad ;'11110]] 1'()\{\%%]-\—\ (‘kt"l‘]. _Over drie weken
N Zij wachtten de volle N Htv“.\]wn PR S
was prikkelbaar, De 2)}\2 I(H\lt ,;\ C]\.Un L SORTE M6, G Beam.bﬁ
bezig met zijn boog. i u <.tn(),\, (19 Lange berustend en.dut
oerwoud — vertelde :’\ki:m 1”(1’1 - .t(.),t den luatst.cn ;\\'Qnd myl}gt
land, of gaf hun de geringste : ne t\ VAR de geschiedenis van ae
Bloemenvolk. N Dien lﬁ‘-clﬁd(r'\\ o e higt gehalin \';111116('5
in de kazerne geweest ! ddf‘ﬁ““ (,lag\\';\svr\‘coll)e\\:cg.ma
en heen en \\'L‘mi {:vl()(; . po l_]ftcn _van \\';1p'onrustmgen,
Maar s avonds, toen (1}v \1m ]”_“.‘40118 in gele wijde bmc,l.ien:
open deur van de \\':lpon]-.l(I ‘l?l(mncn bij clkaar zaten bij de
loopen, de sigaren “‘]omn\‘-muy - het middagmaal was afge;
aan hun voeten \'?l'tul(lf(.]\]lv"l ittising, de kat, lag“spmnen.d
was. Toen zei hij vt-n\*nn((i';r-\1”” hun dat de wachttijd voorby
dqn dag, gaan \'\-ij op rei ‘1‘?.‘ N ')‘\l“]ff\’"‘“‘ bij het aanbreken van
vrienden. | Gaat ot et S. A;'(: Gys vertaalde het voor zyn
Ik ga mee. Mijn mannen “11].'\' vroeg de Franschman. ,,Ja
En bij Ko-nan, ik geloof :1)'(1){.()1 {}01 1S het Feest van den Boog’-l

ucllm?(:“,,‘glll)clgmc zich \\‘ll&lt(.hg /“d_
8- De man was blijkbaar

toonen bij de Groote g
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ontroerd. Zijn geel gezicht, gewoonlijk zoo glad en onbewege-
lijk, trilde; zijn neusgaten werden wijder, een blos kwam op
zijn hooge jukbeenderen en zijn sluwe oogen glinsterden.
., Wat is het IFeest van den Boog? En wie sterft bij die Groote
Slachting, waarvan gij spreekt? Waarom zal onze compagnie
zich waardig toonen?”’ ,,Om Boog Skelvi en Zwaard Recht.”
Akiou’s stem kreeg een vreemden dreun. ,,Je dacht dat
ik een dwaas was, Keo, toen je twee bogen tegen een hebt
gewed, dat jouw compagnie verder zou schieten dan de onze,
ons zou overtreffen met het zwaard. Wij hebben reuzen in
onze compagnie, Keo, blanke reuzen als de mannen van de
Bloo Loy.” N De Gys schrikte en trachtte hem in de rede te
vallen, maar de dreun, half in Kwan-kwa en half in het
Harinesisch, vervolgde: ,,Eens in het jaar, bij het IFeest van
den Boog, toonen wij van den Boog, voor de Mandarijnen de
waarde van den boog.” N Alleen Dicky — die geen verklaring
durfde vragen uit vrees zijn kennis van de taal te verraden —
begreep dien uitval. En zelfs voor Dicky was er veel onbe-
grijpelijk. Akiou sprak van een IFeestmaal, een groot Feest-
maal in Stad Bu-ro. Na het IFeestmaal vochten boogschutters
samen, de eene compagnie met de andere. En de winnende
compagnie kreeg een prijs. ,,Dood!” luidde de zang, ,,dood.
Hier zijn velen, rijp voor den boog. Dood ! Dood !” N Eens-
klaps beheerschte Akiou zich, het zingen hield op. Hij ver-
ontschuldigde zich met de woorden: ,,Bij de trommel van
Ko-nan!” , Is Ko-nan de god van het Rijk der Gele Eilanden ?”
De Gys, die Akiou op dat punt meermalen had ondervraagd,
en altijd vergeefs, verwachtte nauwelijks een antwoord. Maar
de Harinesiér, wiens vodrzichtigheid voor het oogenblik was
verdwenen, antwoordde snel: , Er zijn vele goden in het Rijk
der Gele Eilanden en. Ko-nan is een van hen.” , En geloof
77 in dezen god, Akiou?” , Wie weet het? Er zijn zoo vele
goden in Harinesié. Maar dit weet ik wel: dat de Tempel,
welken de keizer heeft gebouwd ter eere van Ko-nan, een
,,plaats van vrees” is.” Y Nu herinnerde De Gys zich de woor-
den van Negrini omtrent den tempel van Ko-nan en hij vroeg
voorzichtig: ,,Is de tempel zeer oud?” ,,Ja. Ouder dan het
graf van IKahlma, ouder dan Trillende Steen, ouder dan de
Bloo Loy.” X Dicky, die de laatste woorden opving, keek
vragend naar De Gys, doch de Franschman wenkte hem,
hem niet in de rede te vallen. Akiou’s stem vervolgde: ,, Daar
wij vieren samen naar het Feest van den Boog gaan,is het goed,
dat ik u iets vertel van de geschiedenis van dit land. Want
anders zouden uw voeten kunnen struikelen, wanneer gij
wandelt met de Mandarijnen —- die veel sluwer zijn dan wij
van den Boog. Ik begrijp niet waarom gij en Drager van Boog
Skelvi — die krijgslieden zijt — hier komt om het opium van
de Mandarijnen te koopen. Tenzij die eene” — de Harinesiér
wees op Beamish, die slaperig zijn sigaar rookte — ,een
koopman is en gij zijn dienaren zijt.” ,,Wij zijn alle drie
kooplieden”, zei De Gys omzichtig. ,,Dat zou een goed ver-
haal zijn om den Mandarijnen te vertellen. Maar wat mij
betreft, ik geloof dat gij andere koopwaar zoekt” — desluwe
oogen boorden zich in De Gys’ hersens — ,,de koopwaar,
waarvoor N'ging kwam.” Xl De Gys antwoordde niet en na
een poosje vervolgde Akiou: ,,Dat gaat mij echter niet aan.
Ik zie dat wij samen soldaten zijn, gij en ik en Drager van
Boog Skelvi. Daarom waarschuw ik u voor de Mandarijnen.
Luister nu, vriend. Want dit is, geloof ik, de inlichting, die gij
drieén zoekt. Na vele oorlogen regeerden wij van den Boog
het overblijfsel van Harinesié. Doch ongeluk kwam over ons
land ; want zij uit het zuiden overvielen ons — de blanke stam,
dien wij de Bloo Loy noemen, woeste mannen met bqa.rden en
wapens van vuur. Deze Bloo Loy kwamen van Trillenden
Steen, door Pittisings Land. En wij streden met hen, doodend
en gedood wordend gedurende vele manen; tot te_.n'slotte,
toen het vuur ontbrak in hun wapens, wij ze achteruit joegen.
Bijna tot Trillenden Steen joegen wij hen; en gaarne zouden
wij ze allen gedood hebben — war}t hun vrouwen waren blank
en van groote schoonhcid.’.’ N Dicky en Beaml?h, dienaar De
Gys keken, zagen hoe hij een reusachtige vuist balde; hoe
de aderen van toorn op zijn voorhoofd zwollen. , Maar
het volk kreeg genoeg van den oorlog. En in die dagen ver-
schenen de Mandarijnen — sluwe kerels, knappe werkers
met het inktpenseel, die rillen bij het vergieten van hun eigen
bloed. Dezen, ons verzoekend onze wapens neer te leggen,
sloten een verbond met de Bloo Loy, en in de zesde maan van
het vijfde jaar van de Geit, teckenden zij \'ergll‘agen met hen.
Maar toen wij van den Boog uit Pittisings Land terugkwamen
__ want het was beschreven dat Trillende Steen de grens zou
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zijn tusschen ons en de Bloo Loy — zie! toen regeerden de
Mandarijnen in Stad Bu-ro.” ,,Was dat lang geleden?”” ,, Toen
mijn overgrootvader een kleine jongen was; maar deze Man-
darijnen beheerschen ons nog heden.” ,,En de Bloo Loy?”
vroeg De Gys, met moeite zijn stem beheerschend. , Wat
weet ik van de Bloo Loy?” Akiou bedekte zijn sluwe oogen
met de dunne oogharen. ,,Vraag het hun in Stad Bu-ro.
Maar ik weet wel dat de tyrannie der Mandarijnen grooter
is dan die van eenig keizer.” X De Harinesiér, een geel spook
in de schemering, ging eensklaps overeind staan. ,,Want zij,
zeggend dat zij regeeren in naam van het volk, hebben het
volk alle vrijheid ontnomen. Zoodat er heden noch koop-
lieden, noch handwerkers, noch kunstenaars in Harinesié
zijn; doch alleen het volk en de Mandarijnen en wij van den
Boog, die niemand dienen dan alleen ons vaderland. En daar
het gewone volk dwaas is, begrijpt het deze dingen niet;
waarvoor al de producten van hun arbeid, de rijst en het
papaverzaad, de kolen en het katoen, de zijde en de moerbezién
in handen der Mandarijnen komen. En deze rijkdommen
nemen de Mandarijnen en geven het volk slechts een beetje
rijst dat het noodig heeft en genoeg katoen om zich te kleeden
en wat kolen voor het koken. Maar de rest houden de Man-
darijnen voor zichzelf en hun vrouwen, al het opium bewarend
— dat niemand, op bevel der Mandarijnen — mag rooken.
En dit, zooals gij weet, O Drager van Zwaard Recht, ver-
koopen zij voor het zilver waarmee zij koopen thee van
Puerh en de kuit van de Bla-Boeuk, en Khas Khouen tabak
en wat ook hun hebzuchtige zielen verlangen. Waarom ik
zeg” — en hier steeg Akiou’s stem in plotselingen toorn —
,,neemt u in acht voor de Mandarijnen. Want als gij geen koop-
man zijt, dan zullen zij u bedriegen bij het koopen van het
opium; en wanneer, zooals ik denk, het koopen van het opium
slechts een voorwendsel is — neemt u dan dubbel voor hen
inacht —opdat gij drieén niet denzelfden dood sterft als N'ging.”
N Zonder verder een woord te spreken, stapte Akiou — gevolgd
door de groote kat met opgeheven staart — weg over de
open plek.

VIJEFTIENDE HOOFDSTUK.
VAN EEN VREEMDE BOOT EN EEN VREEMD LAND EN EEN
OUDEN ZANG.

N Zij gaven de bewaking der Poorten bij het aanbreken van
den dag over aan een compagnie boogschutters, zoo precies
gelijkend op die van Akiou, dat de Lange, die bij de deur van
zijn kwartier een beker Puerh thee zat te drinken, zich ver-
baasde hoe hun kapitein — een lange, behaarde Harinesiér,
wiens zwarte snor woest naar de wangstukken van zijn
geel-bepluimde helm opkrulden — de aflossers van de afge-
losten kon onderscheiden, terwijl zij marcheerden op de
open plek in het woud. W Dicky ging naar de wapen-
kamer, hoorde Beamish vroolijk fluiten in het slaapver-
trek en begon zijn wapenrusting aan te trekken. De drie
avonturiers hadden bijna niet geslapen. Akiou’s verhalen
en Akiou’s waarschuwingen — vertaald en nog eens vertaald,
besproken en nogmaals besproken — hadden het gevolg gehad,
dat hun vloerlamp brandde bijna tot zonsopgang. Het Bloemen-
volk bestond ! En het Bloemenvolk ,,gebaarde, blanke man-
nen en schoone, blanke vrouwen,” kon niet anders zijn dan
de directe afstammelingen van de Fransche vrijbuiters
die in het laatste jaar van de achttiende eeuw uit het oog
verloren waren. N |, En onze karavaan, Akiou?” vroeg De
Gys, die in volle wapenrusting was met zijn helm op, terwijl
het gepolijste kuras geel schitterde door de roode baardharen
heen; Zwaard Recht — vier voet, dun, scheedeloos staal —
hoog om zijn midden gegespt; het lemmet van zijn werpbijl
kletterend tegen een beenstuk. , Wees niet bevreesd,” zei de
Harinesiér, ,,de karavaan kan niet zonder voedsel terug-
keeren. Is Drager van Boog Skelvi gereed?” | Wij zijn alle
vier gereed.” , Het is goed. Laten wij weg marcheeren.”
Hij stiet ruw bevelen uit en de compagnie zette zich in rotten
in beweging. ,,Gaat gij niet vooraan?’’ vroeg de Franschman.
,Mijn plaats is achteraan,” antwoordde Akiou trotsch. X De
voorman verdween tusschen de boomstammen. Toen volgden
twaalf mannen met bijlen; de voedseldragers, bamboe-
buizen met saamgeperste rijst als orgelpijpen op hun rug,
waterkalabassen aan hun gordels; dragers met geldkisten:
vijf en twintig uitgezochte krijgers, den boog over den schou-
der; en de rest van den troep, vijftig man sterk, den boog
in de hand.
(Wordt vervolgd).
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IN HET HART VAN COLORADO. DE RAPIDS CANYON 1T"AN DE GRAND RIVER.

staat Colorado, welke zijn melodieusen naam dankt

’ E
aan Vasquez Coronado, die er in 1540 reisde en
als den ,,ontdekker” dezer streek is te beschouwen,

was voor 1858, toen er goud werd ontdekt, slechts
dun bevolkt, en de grootsche schoonheid van zijn westelijk
gedeelte, de streek der hooge bergen, was slechts aan weinigen
bekend. Binnen enkele tientallen jaren is dat totaal veranderd.
De hoofdstad Denver, oorspronkelijk cen schamcle neder-
zetting van gouddelvers, had het reeds in 1870 tot omstrecks
5000 inwoners gebracht; thans heeft zij een zielental van
eenige honderdduizenden. Voor den mijnbouw is de eeuwen-
lang nauw-bekende landstreek thans van groote beteekenis;
wat zilverproductie betreft neemt =zij in de Vereenigde
Staten, waarvan zij sinds 1876 deel uitmaakt, zelfs de
cerste plaats in. Was zij eertijds slechts bewoond door India-
nenstammen, en door bergschapen, antilopen, wolven, beren,
panters, bevers, otters en dergelijk wild, thans zijn het de
blanken, die er den boventoon voeren; de ()()rspr(mkelijke
bewoners zijn nog slechts zeer gering in aantal, en de rijkdom
aan wild is sterk achteruitgegaan. Xl Veel heeft de , bescha-
ving” hier vernield, maar de schoonheid van het bergland
heeft zij toch niet al te hinderlijk aangetast. En zij bracht
in elk geval dit goede, dat die schoonheid thans niet slechts
voor den ondernemenden woudlooper of (mtdckkingsreiziger
toegankelijk is, maar door velen kan worden genoten. Xl Den-
ver, middelpunt van spoorwegverkeer, is gemakkelijk bereik-
b‘aar. Pl“gChtlg is het gelegen aan den mond der Cherry-
Creek, bij de Platterivier. Ten westen der stad, op een afstand
van ruim 3 uur gaans, rijzen de Rocky Mountains, die in Colo-
rado een geweldige hoogte bereiken: meer dan honderd toppen
verheffen zich hier boven de 4000 M. Toch heeft de mensch
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ook hier op meer dan ¢én punt gebaande wegen, door dit
indrukwekkende gebergte aangelegd. De voornaamste spoor-
lijn, die zich in  Colorado door het rotsgebergte boort, 18
de Denver and Rio Grande Western ]\’zlil\\'u\"l{oud, welks
hoofdli.jn van Pueblo, de industriestad aan de Arkansas,
ten zuiden van Denver, naar Salt Lake Cityv voert. Wie deze
reis maakt, krijg onvergetelijke trotsche mnatuurtafreelen
te aanschouwen ! TLangs bergreuzen  die tot de hoogste
der wereld behooren, langs duizelingwekkende :lfqmn(lvr{ en
woeste 1)<:rgstr<mmvn snelt hij voort ,‘tnt hi) ten 51()‘tt<‘ den loop
\\'Em de Grand River volgt, cen kleine bergstroom nog hier.
;c(l)li(t:qﬂ?l]lml .\"("I'T'()()T]L‘}“l”(lc l\’(:("ky M})llﬂt;liﬂﬁ al hun grimmige
choont ](’ s Waid dc (;1(11?(1 l\‘l\'(.‘l" zich tusschen hooge rotsen
lt)i?g\(\; c)lkll(l::]t)v(l‘?t d’/cicll\)a]\nlds l( anyon 1) vormt. Dan wijken de
hctrri\'icrt]'c snel l-nzl'wki'l']\l ’(‘]\'()54)111]]\'(* vallel, e L
gebruisch daareven in ‘(lc :\"()n']'t\‘ <]{1lL’(‘1<‘1\'t‘ﬂ o d()ll‘dt‘fe}’d
vervolgt. Nog een nn‘rvnl)li]-(»\,L \.f)(,)-ff Ul. krfmkolen(l Zm ¥ Cg
N Dit gedeelte van T 1 ad (-I.] “(./“Jn te Llenrwsod SpTIvgS
platen in beeld. E (1), <')m(1(, 0 ]_)(‘Iglzmd'll)r(.‘ngcn anEe .be1d.t‘
Niet omdat. het ~N daarom breken wij hier onze reis af.
niets mo&i 7.01§ to\ (l‘)]g\i')(l'i'(l(\\'r()\“mi\(.1(\ loop der Grand Ri\.e?vt
het geval. Veel verder in (;l gﬂ{\-(:l.].' want het tegendeel 15
vormt zij, na zich vereenigd tl(u(}“‘( Ttoh]kc rlchtl‘ng‘ nnn.ltjrb.
en onder den naam van Colc -'ul) = .l'nct e Green B elI
den onvergelijkelijken Grand n((‘l,( (). rer \'oort:\‘t1'0011}6‘11(;
grootschheid reeds vroeger in i - ad” e
in beeld gebracht. 2) N ot b'lad werd beschreven en
g 11.2) N Amerika's bewoners gaan naar

= L gac ac

1) Engelsche spelling

van het Spaance
) In het nummer va Paanse e

! canm = kloof.
n 1 November 1913 )
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Europa, en bewonderen Marken en Volendam. Zouden wij
niet verstandig doen, eens wat meer om Amerika te denken,
bij het maken van onze reisplannen? Er is daar werkelijk nog
wel wat meer te zien dan sky-scrapers en karakterlooze
steden. . .. L.

Oude dorpsgebruiken in Noord-Holland.

KERMISBRIEF.

EN ander typeerend kermisgebruik was het schrijvenvan
een kermisbrief. Door een vrijer, denkt u, aan een vrijster
om samen kermis te houden. Mis! Kermisbrieven wer-
den geschreven door kinderen aan hun ouders en op den

cersten kermisdag overhandigd. 't Was meteen een proeve van
hun schrijfkunst. Ze werden op scl}ool”onder leiding van den
meester geschreven, die .1.1et ,,ged}ch_t leverde en de zeer
behulpzame hand bood bij de versiering van het geheel met
allerlei krullerige figuren. & Ik heb een kermlsbrle,f, VOor me
liggen van 1781. Het elggnaal'cllge stuk is ,,verluch’t. met. Fen
sierlijken visch, een fraaien vogel en. ... €eN SNOEzig var ken,
kunstig met ¢één penne;treek op 't papier gC‘l)IZIS,‘ht. De
aanhef luidt: Kermisbrief aan min Eerwaarde Vader en
Moeder (alsof ze tot een geestelijke orde behoorden !). Hier-
onder volgt de interessante rijmbrief:

Op 't Kermisfeest schoon aan god bachus toegeweyq

Heb ik mijn Werk gemaakt omdat ik U mijn VIijt
Wou tonen hoe ik ben gevordert in het Schrijven

En Laten weten, dat ik altijd hoop te b'h]vep

U hoog Verpligte Kint En dz}t de Kermisvreugt

Mij nimmer trekken mag Van 't Regter Spoor der deugt
Maar dat ik altijd mag U leeringe onthouden

Goe Wegen wandelen En het Kwaad gezelschap Schouwen

gelijkerwijs als gi] mij altijd hebt gedaan
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En dese weg verhoop ik altijd in te slaan

Opdat gij nimmermeer geen reden krijgt tot klagen

dat gij al voorzorg hebt vergeefs voor mij gedragen

ik zal ook trachten meer te vorderen in de konst

Van schrijven dat ik win Uwe en mijn Meesters gonst

En als ik U mijn Schrift zal weder Laaten kijken

Verhoop ik dat 't der veel beter na zal Lijken

Als heden dat gij Nooyt zuld zeggen 't is mij Leed

dat ik mijn geld voor zo min Leering heb besteed

En verder hoop ik dat ik zal den heere vresen

in al het gene dat weesen van zijn pligt.

Neemt waarde ouders dan in dank mijn kermisdigt

Den Opperhemelvoogt dien wil U bevde spaaren

Tot vreugt van ons gezin nog menigte van Jaren.
M. KRAMER.

Kleine Haarlemsche kerken.
(Slot).
DE SINT JANSKERK.
Een oude poort en daarboven het versje:
Anno 1628.
De Kerck, die hier staet opgericht,
Is tot den dienst van God gesticht,
Nu wordt des Heeren suyver woord
Daerin vercondighd en gehoord.
S Het is de ingang van de oude Sint Janskerk, vroeger de
kapel der commanderij van de Sint Jansheeren, welke
commanderij hier een omtrek had van 735 Rijnlandsche
roeden en zich dus waarschijnlijk uitstrekte van de Cecilia-
steeg tot aan de Ridderstraat, die er haren naam aan ont-
leende. De commanderij was gevestigd in een ,,prinselijk ge-
bouw,” zooals Ampzing het noemt, en werd tegelijk met de kerk
gesticht in 1316 en 1317, dat is dus omtrent den tijd, dat de
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ridders van Sint Jan zich in 't oude Haarlem vestigden.
Aan de bouworde der kerk kan men haar hoogen ouderdom
nog goed herkennen. Voor zoover er nog van te zien is, is zij
niet veel veranderd. Na de Hervorming werd ze stadseigendom,
en in 1628 ingericht voor den Protestantschen eeredienst.
Toen is ook het eigenaardige gedichtje boven den ingang
geplaatst; in dat versje is de nieuwe bestemming door de nieuwe
eigenaars vastgelegd, zulks niet zonder eenige critiek op de
vroegere bestemming: den Roomschen eeredienst; immers
schemert in de twee eerste regels niet onduidelijk door: ,,Be-
grijp eens goed, menschen, deze kerk is totnogtoe niet benut
op de juiste manier, maar wij hebben daar verandering in
gebracht, zooals ge zult zien in de volgende twee regels.”
»Nu (met andere woorden vroeger niet) wordt des Heeren
suyver woord daarin vercondighd en gehoord.” Uitwendig
is de vorm vrijwel teloorgegaan, omgeven als ze werd door
allerlei betimmeringen. In oude geschriften, zoo verhaalt
Allan, werd zij geprezen als een ,,schoone kerk”. Het torentje
dat er nu nog opstaat, is niet de oorspronkelijke toren. Deze
was met de kerk in 1317 gebouwd, doch heeft, evenals de
kerk zelve, tijdens het beleg
der stad (1572—1573) erg ge-
leden. Zij is toen of opnieuw
gebouwd of gedeeltelijk her-
nicuwd. De  verbouwing,
waarvan we zooeven spraken,
had plaats in 1642; een groot
gedeelte van den tuin en het
erf, die vroeger aan de com-
manderij van de Sint Jans-
heeren behoorde, werd vol
burgerwoonhuizen gezet. X
Een enkel woord over de
Sint Jansheeren is hier, mee-
nen wij, wel op zijn plaats.
In de 10e en 11e eeuw, —
zoo schrijft de heer C. ]J.
Gonnet, aan wien wij eenige
bijzonderheden voor het na-
volgende overzichtje ontlee-
nen, waren de oogen aller
Christenen op Jerusalem ge-
richt, en bijna ieder wenschte
voor zijn dood de plaatsen te
bezoeken, waaraan zoo vele
dierbare herinneringen ver-
bonden waren. Velen zagen
echter tegen de moeilijke reis
en niet minder tegen het ver-
blijf te Jerusalem op; de Mu-
zelmannen hadden natuurlijk
weinig lust, de christenen in
hun huis te ontvangen. Daar-
om stichtten in 1048 eenige
kooplieden uit Amalfi in
het koninkrijk Napels, die
voor hun zaken jaarlijks de
Heilige Stad bezochten, en
aan den lijve de narigheid,
geen herberging te kunnen vinden, gevoeld hadden, daar
een klooster om er de pelgrims te huisvesten. Al
spoedig werd dit klooster te klein, en werd er door
hen een ,hospitaal” bijgebouwd. Sint Jan werd de schuts-
patroon ervan. Bij de inneming van Jerusalem door de
Kruisvaarders verleende het hospitaal veel hulp en onder-
steuning. Een aantal jonge edellieden, die aan den strijd
hadden deelgenomen, wilden, liever dan naar hun vaderland
terug te keerep, in het hospitaal van Sint Jan te Jerusalem
blijven, om zich aan de verpleging van armen en pelgrims
te wijden. Godfried van Bouillon gaf hun de toestemmine
daartoe en schonk aan het hospitaal aanzienlijke l)ezittinqenbf
De jeugdige krijgers namen het geestelijk kleed aan, werden
in 1113 door paus Paschalis IT erkend en met vele voorrechten
begiftigd. De Sint Jansridders lieten het echter nict bij dat
eene hospitaal; zij stichtten allengs in alle landen tehuizen
voor doortrekkende of reisvaardige pelgrims. De afdeelingen
werden genoemd naar het land, waar ze gevestigd waren
en daar er geen afzonderlijke Nederlandsche afdeeling was,
deelde men de Neder}andsohe Jansridders bij Duitschland
in; vandaar, dat men hier te lande de orde ook wel de Duitsche

Foto C, Steenbergh.

DE ST. ]A]\'?f\"lfRK TE'HAARLEM, GEZIEN VAN
DE JANSSTRAAT. LINKS DE KOSTERI]J.

orde noemde. In 1118 werden de regells der ()rd?dzﬁran(ll\erg;
' i ~id: de Jansheeren zou ook de
haar taak werd uitgebreid; de Je

Aigen. & . dien einde werd er

Heilige plaatsen gaan Ve.rd('dl‘?‘qlil (tnd(trc c(ilg_lgenliike ,,riddersEr
binnen de orde een afdeeling gesticht de oo iEen vosrden]
s ‘broken kruistocht tegen de onge QOVIEEIL VOeTCen,
die een onafgebrokes \ -wden verdeeld: de ridders, allen
De orde werd nu in drie graden Veraes cders, en de dienend
van adel s de priesterlijke of gccstclukc broec clf, (.l E ende
b;ocders.’ Voor allen goldgn de gc}oftvn”)\:tn élll;lllf)dee, ge-
hoorzaamheid en kuischheid. In 1530 ']\11L>L? fnd—u‘rlc '\;an
Karel V het eiland Malta tcngcschenky, LL) 10(3 L(ltf? \\\I(rld
daar nu gevestigd, en sindsdien spreckt }11?(111\%11 (1t) a‘-
tezer-orde’’. In 1798 nam Napoleon h.ct eilanc ’\’cm’ _(‘L .\[ans-
ridders af. De Jansheeren s‘_rpndun in h(_)r),i:l ‘d.cll')l/,lt'n, hun
hoofden volgden in rang dadelijk op de kardinalen en woonden
het Concilie van Trente bij. De prior van Sint Jan “_‘ Londen
had als zoodanig zitting in het Parlement 1n dql rang van
cersten baronet van Engeland. X In 1310 stichtten de Jans-
heeren ook te Haarlem een convent. Vanwege de vele cn.\'(,)rst'e-
lijke schenkingen zat de Huurlvmschc com_max?def]_] ver'm
1316 al zoo goed bij, dat ze in dat jaar een gl_ootschc woning
aan de Janstraat, en een jaar
later een kerk daarbij kon
laten bouwen. Het klooster
was door den tijd niet meer
uitsluitend voor pelgrims,doch
ook voor doortrekkende reizi-
gers (er waren in die tijden nog
geen  herbergen) en andere
\"01'})100{,’(1011, ook later voor
proveniers, dat zijn menschen,
die er zich voor hun leven in-
kochten, bestemd. N Op de af-
beelding hiernaast kan men
goed zien, hoe het dak der kerk
en de kleine toren daar aan de
Jansstraat de voorgebouwen
domineeren. Dat huisje met
den trapgevel is de kosterij.
Links van de kosterij is een
poort,die toegang geeft tot
een pleintje, dat reeds vroe-
ger werd afgebeeld. Boven het
ietwat leelijke brandspuit-
huisje ziet men een der kerk-
muren met het hooge venster.
Deze muren waren van dien
aard, dat ze opnieuw gevoegd
moeten worden : de ouderdom
komt met gebreken. En men
is op het oogenblik met dat
werk bezig. Gelukkig kon onze
fotograaf nog het beeld van
den muur met het oog der
lens in de hersens van de
camera opnemen voor de stei-
ger werd geplaatst. Jammer
dat u op dezen kiek niet de
'Lk_(ig(‘ls der Spanjaarden kunt
S . . 2ien,  die er toch werkelijk
onderlegd ben, dat dp. k()r(-ll\,x \\Li‘mlg 711‘1't1ller1st1sch alsﬂll\
buiten waren ingeschoten &(.1'] tr aooer (h(‘. cllondel;mrsi e
op het nippertie waren bl dtu; (lcnv’l’)mnenkant precies
vielen op de VTome mcnij«rt(-] ;( \01? \»()m‘ ze naar beneden
kogel nu cens niet door (T(- I ](lu] oort \\'Qnder .dus. (I)e
begeleidster hielp me uit (l(-n\ul.\ ) Mf\nr e
dat deze kogels er maar wgy .”~”“T“ door me te verhalen,
Helaas. Tk vind het rorh n(()(rr( N mgezet als een aandenken.
als ex-voto’s, daar geplaatst 0L, Ik beschouw ze gaarne
mooie oude l\'vrl\'gcl)(;uw ]1(-1;1)(.]111(1r l(‘la,nkl):l;n'l.\md. dllt‘ ze dit
0}}(1:1111{5 alles, nog altiid m(-t] h(‘ ,\p(\.;u-(l_. Want mooi is het,
Zn zware houten l\'ar])v‘(-](.n \’f,l.l’nAm.\Ugv blanke wanden,
veilig rusten, zijn typische Ij “‘j‘“’P_ de zolderbalken zoo
kerk is een bezoek [,\V(\’I_“”l'l.\lul)(-n‘n‘ h"l}tkl‘(nlun, Ook deze
ons stukje over (e kh'in‘(:]-:.( -”'g]' ‘Iun hicrmee besluiten we
mogen al niet 20¢ belangrijk “lful”“*(‘l“‘ kerken, die, ze
Bavo of Groote Kerk, in (-ﬂ-”,\ Al als de vermaarde Sint
bezienswaardigheden y\"m I\]U\ Al mede tot de voornaamste
mogen worden, ‘ aarlem op dit gebied gerekend
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DOOR
P. TE WEcHEL
IX. ,,As uI'] 't ok pUyT I”
N de buurtschap Barel liet ik een stukje
hei ontglnne.r_l. Om afwatering te krijgen
werd daarbij een sloot gegraven langs
Cen gemeenteweg, naar een reeds be-
Sgaig;llg \_vaterlelldmg. De boeren, wier stuk-
]Weg < lndsma le strookjes aan den zand-
grensden, kregen daardoor tevens af-
watering voor hun eigen perceeltjes en
enkelen gingen, profiteerend van de door mij
gegraven sloot, er nu toe over hun eigen
land in cpltuur te brengen; waarbij ze na-
tuurlijk in hun goed recht waren, maar
de slgot, die voor waterafvoer diende, moest in 't belang
E/)an t aangrenzende land, worden onderhouden ook,
m verstopping te voorkomen zou eens per jaar uitdiepen
en afgraven voldoende wezen. Met vertrouwen wendde ik mij
dus tot belangheb‘benden en verzocht ieder, voor zoover zijn
grond langs de nieuwe leiding was gelegen, voor de schoon-
maak te willen zorgdragen. De lengte der perceelen bedroeg
gemiddeld niet meer dan 40 meter, zoodat aan niemand groo-
ter verplichtingen werden opgelegd, dan een paar uur werken
per jaar. Y Nu hadden de meeste boeren mijn ontginnings-
werk met wantrouwende, maar half begrijpende oogen aan-
gezien en er was er een, de oude van de Wal, die niet zonder
argwaan en een zweem van minachting had gevraagd: ,,Wat
dut die meneer hier?”” .Wel hadden zijn zoons, even als de
meeste boerendaglooners uit den omtrek, een aardig week-
geld verdiend bij de ontginning, maar.... dat kwam van
iemand die in de buurtschap niet thuis hoorde. Het eerste
onthaal van mijn rondvraag, die een jonge mij goed bekende
boer bij zijn collega’s inleidde, had dan ook zoo goed als geen
succes. Ik moest er zelf dus maar eens op uit en begon bij
van de Wal. X Maar met de oude was gewoonweg niet te
praten. Onder voorwendsel, dat de sloot te smal was, wou hij
er niets mee te maken hebben. Hoewel nu mijn verwachtingen
op het punt van onderlinge samenwerking bij de boeren niet
al te hoog waren gespannen, keek ik daar toch wel een beetje
vreemd van op. De opzichter bij het werk nl die het
overigens geheel ongemotiveerde bezwaar van van de Wal
al eerder had gehoord, wou de sloot, om den gemeenteweg
te sparen, naar den kant van den aangrenzenden heigrond een
paar d.M. verbreeden en de oude was de geerste geweest},} die
dreigend protesteerde: ,Ie blieft van mien grond of,” en
nu, met een ,,hi’j is te smal,” weigerde hij veryder op dezaak
in te gaan. M Van v. d. Wal ging ik naar de Kegge, een voor
die streken zeer welvarenden boer. Hij gaf toe dat de omwonen-
den belang bij de sloot hadden, ,,moar”, b_etoogde hij verder,
,’k hoef ’t niet te doon.” Natuurlijk, om 1¢§1erel}_50}11]n van
Rechthaberei te vermijden, gaf ik hem gelijk; hi] hoefde.hi%t
niet te doen, maar er bestond ook nog zoo iets als zedelijke
verplichting en onderling samenwerking. De Kegge reagﬁefdli
er alleen op met een korte uitbreldm,g van zijn a;‘m;/a’n'etut
bescheid: ,,Joa, as 't mut dan mut 't, moar kho-e,%me e
doon.” En de Kegge liet mij 't veld ruimen, Wantlcllkt legfegg
dat er bij zijn Barelsche boerenopvattingen geen spe ) eglmgan
was tusschen zijn Barelschen boer,enredeneertfan-

maar weer naar een derde, Kapper's Hen-
drik Jan. IKappers was cen vriendelijk,
goedmoedig, dom mannetje, van wien de
heele buurt wist, dat hij thuis voor geen
cent had in 't midden te brengen; zijn
vrouw was totaal de baas en beschouwd.e
Hendrik Jan, behalve als 't op stoer wer-
ken aankwam, eenvoudig als een bijlooper.
N Voéor de ontginning had Hendrik Jan,
die door zijn vrouw op mij \\"asflfgCVf(Zl“'
den, vergunning gehad, om van myrn 11‘131 1?7
grond plaggen af te steken zoovﬁed Ug
maar wilde; en op zijn manier was hij ”Lﬂl
ook wel dankbaar voor. T(lalnmmste, alsi )1‘\
hem tegen kwam, nam hij steeds onder-
datile 2 t v 't hoofd, terwijl het
anig zijn pet van : ) g
overigens Barelsche boemn—gewogn e S
cen tik met den vinger tegen, of een be
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doelden tik in de richting van de klep te brengen. X
Kappers had nu een mooie gelegenheid, z'n erkentelijkheid,
behalve door een vriendelijk groetje, ook nog op andere
wijze te toonen. Maar 't bleek al gauw, dat Hendrik
Jan er maar wat om heen draaide. 'k Had trouwens van
tevoren wel kunnen nagaan, dat hij, zonder zijn Gaidiene
er in te kennen, voor geen geld ter wereld een beslissing zou
durven nemen. X En nu begon mijzelf al dat vragen te ver-
velen; ik liet dus de andere boeren voorloopig met rust. Mijn
plan was de pogingen te herhalen als ik ze eens bij elkaar kon
treffen. Door onderling overleg was misschien meer te berei-
ken; wellicht kon dan ook de een tegen den ander worden
uitgespeeld, of kon de ander van den een heoren, hoe je, om
redelijk en fatsoenlijk mensch te blijven, niet moest handelen.
N Een paar weken later had ik ze door een toeval bij elkaar.
'n Tiental boeren had nieuwsgierig staan kijken, hoe een
ploegtractor een strock heigrond omvoorde; door een hevige
regenbui overvallen, gingen ze schuilen bij Kappers, die vlak
naast mijn land woonde. 'k Liet mij de kans niet ontglippen,
stapte ook binnen, en begon dadelijk over de waterleiding.
Nu, de stemming leek niet kwaad; algemeen werd toegegeven,
dat de leiding ,,best om sien plaasse was.” Een geschikt oogen-
blik dus, om ieder persoonlijk, in 't bijzijn van z'n buurlui
en makkers, aan te klampen. En ook dat zette boven verwach-
ting goed in. Kappers verklaarde, na een aanmoedigend hoofd -
knikje van Gaidiene, die bij 't raam zat te breien, met iets
gemoedelijks en van zelfsprekends in zijn stem: ,,Nou meneer,
wi'j zult 't wel doen, natuurlijk, as hi'j 't ok dut.” N Die
hi’j was een buurman; en buurman zelf maakte cok al weinig
bezwaar. Alleen endosseerde hij het voorbehoud ,,As hi'j 't ok
dut” over op de Kegge. De Kegge begon weer met z'n troef,
dat het eigenlijk niet hoefde. ,,Moar, ja zee, tegenwarken wi'k
ok neet, ten minste, as hi'j 't ok dut.”” Makman, de grootste
boer uit den omtrek, was nu de hi'j; hij vond dadelijk dat
gezamenlijk onderhoud van de sloot noodig en billijk was.
,, Moar natuurlijk meneer, allennig kan 'k er ok niet veur
stoan, dus as hi'j 't ok dut, doe 'k graag mit.” N En zoo

]

die telkens van plaats versprong, goed en stevig te pakken
kon krijgen, was 't pleit gewonnen. Maar dat ging lang niet
makkelijk. 't Leek zoo eenvoudig en och, ze lieten mij listig
in 'n kringetje ronddraaien. N Eindelijk, om tot een resultaat
te komen, zei ik ronduit tegen Kappers: , Hendrik Jan,

jij die twee jaren lang plaggen van mijn grond hebt gestoken,

2= Al Py w gy
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verklaar jij nu eens zonder voorbehoud, dat je het schoon-
maken van het slootdeel langs jouw grond op je neemt.” Ik
sprak tegen Hendrik Jan, maar keek naar Gaidiene. ,,Hen-
drik”, zei ik, ,,als jij 't doet doen ze 't allemaal. Is’t niet waar,
menschen?” En dadelijk, terwijl de heele tafelronde met de
koppen knikte, liet zich een zacht gemurmel hooren: ,, Joa,
joa, natuurlik, as hi'j 't ok dut.” N Gaidiene hield zich ditmaal
onzijdig of van den domme; ze pakte de punt van d’r schort
en onder den quasi-verbaasden uitroep: ,,Herejennig kiek
toch ’s an, wat 'n régen”, doezelde ze een open plek in de
zwaar beslagen ruiten.
R 't Werd dus voor
Hendrik Jan een uiterst
lastig geval en wie weet
hoe hij door mijn vraag,
waar hij nu zoo heele-
maal alleen voor stond,
gepijnigd werd. Metz'n
boezeroen streek hij
langs zijn voorhoofd en
daarna plotseling, om
uit zijn benarden toe-
stand te komen, riep
hij zenuwachtig, kortaf:
,Nou good meneer, ik
zal 't doon.” Dat was
tenminste taal; maar
de arme Hendrik Jan,
die om zeer goede rede-
nen nooit anders sprak

dan in den pluralis
majestatis, bezondigde
zich ditmaal aan de

grootste tactische fout
die hij begaan kon:,, Ik
zal 't doon.” W Speel-
den z'n zenuwen hem
parten? Hoe het ook
zij, nog mniet zoodra
was het resolute woord
er uit, of Gaidiene, ter-
wijl ze de breikous liet
vallen, strafte hem voor
die ongehoorde bruta-
liteit met 'n blik z66
vernietigend, dat Kap-
pers met een zwaai van
z'n arm naar de heele
kring wijzend, angstig
kermde: |, Meneer be-
grip 't natuurlik wel,
as hi’j) 't ok dut.” X
En ja, ik begreep het
volkomen; maar be-
greep nu ook, dat het
tijd werd om uit een
ander vaatje te tappen.
Met mijn hoed in de
hand ging ik vlak voor
Hendrik Jan staan en
stelde hem — om de
boeren als lachers op
mijn hand te krijgen, —
op gemaakt ernstigen
toon enkele vragen; liet

BUITEN.

13 September 1924.

cen. ™ Hendrik Jan aarzelde,

; ~werken, ja of n e
houd wou meewerken, Jé ar kwam tot geen besluit,

eT ‘at aan den tafelrand, maar Kwa
%eeug':fiti\;d\&'e‘lrd voor mij haast nog pqnlfjkcr (]l;m voor d(n
armen Hendrik Jan. Er moest iets gebeur (:n_ ) n lm;n\lucu}
laatste poging om op den lachlust (lt‘l"])()cr‘(‘lil te “lttrxlt (y]'nr)(g{j
ik plechtig zalvend: ,,Hendrik Jan I\ilPPUh: W v '(I'Lts p
uw antwoord?” S Dat sloeg in. Alle boeren hlflriml‘\ltn_,
waarschijnlijk niet zoo zeer om min \'Iizm.g,l'tl]slr)n)n 111(: C]rl)r?i_
melijk onthutste gezicht dat Kappers '11<‘) <. .)}’(‘ (({,l’:\é(l
jaren geleden, waarop hem een (1@1‘{,’011:\][1(\:‘[E'Irclltvxijc\.;:1;({‘,01 ‘t;t
'\\‘ijdcr strekking, dan
het graven van een
cindje sloot —— stond
hem vermoedelijk plot-
seling helder voorden
geest. N Wat ging er
in Hendrik Jan Kappers
om? Bang weer iets
verkeerds  te  zeggen,
zocht hij de oogen van
Gaidiene en, 't zij tot
haar eere gezegd, ze
keek hem aan met iets
van medelijden in haar
blik en ze knikte vrien-
delijk, dat ie z'n gang
maar moest gaan. En
Hendrik Jan, opgelucht
nu, blij dat hij uit het
gedrang was, verklaar-
de, zelfs  overmoedig
ecen beetje: |, Joa, Joa
meneer, proaten  ku'j
genog; nou joa, wi'j
zult de leidinge wel on-
derholden.” X1 Bewe-
ging onder de boeren.
Gaidiene rolde de half
afgewerkte kous om de
breinaalden en tot aller
verbazing stemde ze
spontaan in met Hen-
drik Jan’s besluit:,,Na-
tuurlik meneer, natuur-
lik, onwillig bi'w joa
nooit ewest, dat wee'j
toch wel.”” IEn juist was
z¢ van plan de kous
weer in z'n breistand
te nemen, toen ze on-
verwacht, met een loen-
schen blik naar van de

Wal n.b., de eenige
die  beslist  afwijzend
m zijn  antwoord was

geweest, triomfantelijk
uitschreeuwde: | Na-
tuurlik meneer, dat be-
griep ie, as hi'j 't ok
dut.”

»As hi'j 't ok dut,

As hi'j 't ok dut”
X 'k Nam stok en

hem, in 't nauw ge- 20 -
Foto C. Steenbergh.

bracht, antwoorden dat
hem de gestoken plag-
gen, als hij 't land had
moeten huren, zoowat 10 gulden per jaar hadden gekost,
alzooindrie jaar 30 gulden; liet hem ook erkennen,dat de arbeid,
noodig voor 't onderhoud van zijn slootdeel, omgezet in geld,
niet meer dan 1 gulden per jaar zou bedragen. Zelfs Hendrik
Jan Kappers kon uitrekenen, dat hij dus den slootarbeid —
nog afgezien van zijn eigenbelang bij dat werk -— al 30 jaren-
lang vooruit betaald had gekregen. X En.... Hendrik Jan
voelde zich onrustig. Maar geen van de boeren, tot mijn groote
teleurstelling, lachtte om zijn onrust of om mijn ernst; ook
niet toen ik met onderdanig handgebaar voor 't laatst vroeg
of Kappers, met het oog op 't verleden, aan het slootonder-
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rijkgedekten disch bescheen. ,,Jasper!”
beet waarschuwend Mr. Zacharias Henric
den verschrikten knecht toe. Zacharias
Henric was waarlijk ontsteld: het decorum
diende voor alles gehandhaafd, en open
gordijnen bij een begrafenisdisch waren
inderdaad van een uiterste déconvenance.
™ Het kaarslicht verdoezelde de gelaat-
strekken der aanzittenden, zonen en doch-
ters en aanverwanten van den hoogge-
boren heer Jacob Alewijn, die dezen avond
grafwaarts was gedragen. 't Was alles
geschied naar de eischen, door den maat-
schappelijken rang van den patriciér gesteld.
Wel was 't reeds heel wat jaren geleden,
dat Mr. Jacob in de vroedschap van Am-
sterdam zitting had genomen, maar de
cigenaar van het groote huis aan de Hee-
rengracht, van de hofstede Overnes aan
de Vecht onder Weesperkarspel, die geschat
werd op een inkomen van f 144 f 16.000
per jaar, werd vanzelfsprekend door velen
naar het kerkhof begeleid. Voor ieder paar
rouwdragende begeleiders volgde één
lantaarndrager in den stoet, zoodat wel
20 lantaarns, ieder met twee en drie kaarsen
fantastisch en weelderig den optocht ver-
lichtten. Al deze pracht en praal vermoch-
ten niet Mr. Jacob Alewijn weer tot het

haar geboortedag, aan het begrafenismaal
van haar echtgenoot deed aanzitten, het
traditioneele maal van geraspte broodjes,
kaas en rijstebrij, opgediend in hetzelide
servies, dat andere jaren bij feestelijke
gebeurtenissen dienst deed. Het servies,
dat haar moeder Anna de Haze, ,sijnde
de rijkste daame in dese geheele stadt”,
haar, de jongste en eenig overgeblevene
van haar dochters had vermaakt tegelijk
met het huis, waarin Jacob Alewin zin
laatste levensjaren had doorgebracht, het
huis met alle behangsels en bekleedsels,
met alle zolder- en schoorsteenstukken,
schilderijen en spiegels. Het was een statig
patriciérshuis, met zijn hooge dubbele
stoep, zijn vijf ramen breeden voorgevel,
het deftig-rijke beitelwerk van scllclper_l,
acanthusbladeren in hardsteen omhoogrij-
zend rondom voordeur, middenraam van
cerste en tweede verdieping, Corinthische
zuilen naast de voordeur, waapboven een
gebogen raam, door fijn—gesh]]d houten
lijstwerk gesierd. Zooals dit gebruikelijk
was in den aanvang der 18e¢ ecuw aan de
huizingen der patriciérs, gebouwd na de
laatste uitlegging der stad, toen de grachten
begonnen te cirkelen rond de aloude bin-
nenstad. Dit alles overdacht Jacob Ale-
wijn's weduwe, en vertroosting daalde neer
in haar hart, toen ze zag, wat haar ge-
bleven was, in weerwil van het heengaan
van hem,met wien ze meer dan twintig jaren
het leven had gedeeld. Daar zaten ze, haar

zonen en dochteren,Zacharias Henric, Gilles .

en Martinus, Anna en Maria Catharina. En
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leven terug te brengen, Mr. Jacob Alewijn ,,oudschepen der stad
Amsterdam en Bewinthebber van de Oostindise Compagnie’’,
16 Juni 1761 overleden ,,naeen langduerige siekte en ve swak-
king”."t Waren warme dagen geweest voor de bedroefde erfgena-
men, wier droefheid wel eenigszins werd getemperd (al wilde
geen 't zich openlijk bekennen) door 't feit,dat Mr. Jacob Alewijn
was een man, ,die konsiderabele schatten naarliet”’. Reeds
werden fluisterend bedragen genoemd door hen, die nu in
de groote zaal van het sterfhuis aan de Heerengracht, tusschen
Vijzelstraat en Reguliersgracht, waren vereenigd aan het
begrafenismaal. Aan het hoofd van de tafel zag men de
weduwe, die evenals haar dochters, gehuld in lange zwarte
rouwmantels, de koets had gevolgd, een nog betrekkelijk
jonge vrouw. Wel was 't een noodlottige samenloop van
omstandigheden, die haar dezen dag, den 22en Juni 1701,

Foto C Steenbergh.
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ze nam zich voor, allen bijeen te houden, zoolang ze leefde,
ze op gezette tijden te vereenigen in dit huis, dat ze gekregen
had van haar moeder Anna. Want eens zouden toch weer-
keeren de herinneringsdagen, waarop de tafels zouden worden
gedekt voor blijde feesten, met ditzelfde servies, dat nu op
dezen droevigen dag was opgesteld op de lange tafel. Er
waren niet minder dan 22 achtkantige schoteltjes met bruine
randen, tien groote en 2 kleine, waarop reigers stonden
afgebeeld, met denzelfden rand, 5 nog kleinere zonder rand,
maar wel met de beeltenis van den reiger. Daar waren boven-
dien acht schoteltjes met Chineesch-bruine randen, zeven
met een vissertje daarin, 18 met ranke reeén, 14 met pauwen,
terwijl nog waren toegevoegd twee geschulpte kommen om
daarbij te gebruiken, en drie kommen met deksels en schotels
van kostelijk Saksisch porceliin. Wel uitgebreid was  dit
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servies, talloos waren de geconfife en gedroogde vruchten,
de gember, de gebakken en de sukerwerken, die bij feest-
malen werden geladen op de schotels en in de kommen. . ..
En Margaretha Helena zag nietmeerhet begrafenismaal. . ..
Ze glimlachte stil....Vijf jaren hter verliet ze het huis,
voorgoed. . .. Ze was haar man gvlgd in de eeuwige rust. .
N Kort na haar dood begon reeds de verbrokkeling van het
groote bezit, dat Margaretha Helena, vrouwe van Mijnden,
de beide Loosdrechten en Stabmck tot rijke erfdochter had
gemaakt. In 1706 werd de hofstede Overnes aan de Vecht,
onder Weesperkarspel, voor /g3 verkocht, meer dan tien
jaren later, in 1779, ontviel het gote huis aan de Heeren-
gracht tusschen Vijzelstraat en Reguliersgracht aan het
familiebezit der Alewijns. Wel kwan het in handen van
Hendrik Hoeufft, die 17 December 1775 met Margaretha
Lievina Geelvinck was getrouwd, Magaretha Lievina was de
dochter uit het 3e huwelijk van Nicolaas Geelvinck, die in
eersten echt trouwde met Johanm Jaoba Graafland, dochter
van Anna de Haze, de grootmoeder der Alewijns. Dus geheel
uit de familie geraakte het
schoone huis niet. / 131.000
betaalde Hendrik Hoeufft er
voor en veel legde hij ten
koste aan de verbouwing en
verfraaiing,waartoe het groote
vermogen, dat zijn vrouw
mee ten huwelijk bracht, hem
in staat stelde. Nog zien we
heel boven op de kroonlijst de
wapens van Hoeufft en van
Geelvinck onder één kroon ver-
eenigd. En veel van de weelde,
door hen aangebracht, bleef
bewaard, terwijl ook de eige-
naars, die na hem kwamen, het
hunne bijdroegen tot de ver-
fraaiing. Onze nuchtere 20e
eeuw stond toe, dat het kapi-
taal er op andere wijze zijn
zetel vestigde: sinds het begin
van die eeuw is in het patrici-
sche perceel de Hollandsche
Grondcredietbank gevestigd,
die de verdienste heeft gehad
de schoone 18e eeuwsche over-
blijfselen zooveel mogelijk te
conserveeren. De gegevens
ontbreken om nauwkeurig uit
te maken, welke verbouwin-
gen en verfraaiingen Hendrik
Hoeufft aanbracht; watdoorde
oudste bewoners, wat door de
na hem komenden werd veran-
derd. Uiterst curieus is de ach-
tergevel van het huis, die in
ieder opzicht verschilt van het
uiterlijk van andere patriciérs-
woningen.Instede, dat demar-
meren gang wordt afgesloten
door de ,,zaal”, vanwaar een
bordes met trappen toegang tot clen tuin geeft, is hier de gang
door het heele huis getrokken en uitgebouwd in een soort
hoogen erker. Van dezen erker uit lcanmenslechtsdoor een deur
in het onderhuis in den tuin kormen, van de bel-etage is de
tuin niet toegankelijk. Bij de 1e ~werdieping eindigt de erker:
een eenvoudige balustrade maalct het platte dak tot balcon,
versierd door twee staande vrouww enfiguren. Boven de tweede
verdieping zijn op zolder twee houten mansardes, waartus-
schen zich een zonnewijzer bevincl t. X Deachtergevelisslechts
drie ramen breed, in tegenstelling met den voorgevel, die vijf
ramen heeft en in Louis XIV -stijl is opgetrokken, goed
behouden, maar toch geschondenn door de groote spiegelruiten,
in de 19e ecuw als eisch des tijds de plaats innemende van de
oorspronkelijke klein-geruite vemisters. N Detreden we de
wijde marmeren gang, dan beworideren we er het rijke stuc-
werk: twee nissen bergen levensgroote pleisterbeelden, aan
de eene zijde een vrouw met luit, een korfje vruchten hoog
houdend, aan de andere zijde een vrouw met de attributen
van een paardentuig, voorzoover dit tenminste te onderschei-
den valt. Boven de kamerdeureny, zes in getal, zijn paneelen
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met zinnebeeldige voorstellingen

van stucwerk (Louis XIV) Jangrijke rol spelen) aan-

(waarbij kleine amogri '-tcnla];(tmd Goheel geornamenteerd
gebracht, terwijl ook et B2 Jliik verborgen aangebracht
is met rijk stucwerk. De trap s tame i) # 1 welke er heen
maar verrast, zoodra we de marmcrgn) )f)(iﬁ’onheid Het is
leidt, doorgegaan zijn, door _weelderlgt 7?gn1;’ke \\'c;ning als
geen vleugeltrap, gelijk we 1n Cf‘? afjjz-dt ruJims*clmots ver-
deze zouden verwac.h"ten, 1]1111'141:‘( ]l)m\l‘wtrant- De .eerste treden
goed door den zeer uitzonderljken e eencden ciken.
B ’ er, een prachtig gesne en eiken
zijn, als de gang, van marm ) Yor ODEATE TEsr
houten leuning is het passende kader \oorv(‘( 4 I{Tc‘ (T ¢

de ecerste verdieping. Even boven deze )ch_.\t;. \::r uﬁ)mg
is een platform aangebracht met gesneden ls urﬁr?h lz\l(Htm_IlJfrfl;
lijk namen hier muzikanten plaats, wanneer Hendrik Hoeulft
cpor o feesten eaf. S Op de bel-¢tage zin suite
zijn luisterrijke feesten ga p @¢ e en WIOSE TUo
en zijkamer nog geheel gedecoreerd 1In_ Io¢€ ”L]’l ? °g )(;
ecuwschen stijl. De kamer ter rechterzijde van den m%an.g
behield nog de oorspronkelijke R()C()cobetlmm(‘.rmg, gebei-
telde bloemen, grijsgeschilderd op roomkleurig fond, met
gouden biezen omlijst. Boven
de deur, die naar de gang leidt,
vertoont  een 7.(>(>genaamd
,,grauwtje’” drie musiceerende
amors, boven de andere deu-
ren dartelen spelende kinde-
ren. Uit deze kamer kan men
ook direct de traphal bereiken.
X De kamers van de suite,
waar de directie haar zetel
heeft, zijn gerestaureerd in
Empire-stijl:  koel zijn de
blanke Muzen ter weerszijden
van het Romeinsche medaillon
boven de vleugeldeuren, koel
ook de dansende vrouwenfi-
guren ter weerszijden van het
omkranste vrouwenportret
boven den spiegel. Misschien
hebben we in deze beide me-
daillons portretten te zien
van vroegere eigenaars en deed
dit vertrek, te oordeelen naar
de attributen van Muzen en
danseressen,dienst als muziek-
salon en als balzaal. Xl In de
voorkamer zijn boven de vleu-
geldeuren eveneens allegori-
sche  voorstellingen aange-
bracht, hier in grauwtjes-
technick op zwart fond; de
schilderij vertoont een zit-
tende gevleugelde vrouwen-
figuur, in de linkerhand blijk-
baar een tuba houdend, de
rechterhand reikend aan een
staande vrouwenfiguur met
een palmtak in de hand. Daar-
nevens staat krijgshaftig Amor
met  strijdbijl en fakkel. Met
) ) ) mythologie waren de verschil-
lende eigenaren van dit huis blijkbaar druk in de weer. Want
ook in het stucwerk van he‘g plafond werden aan de vier hoeken
medalllons met 111yt110]og1§che figuren aangebracht. N Tk
vernam niet wie het mahoniehouten kabinet in Louis NV-styl
in deze voorkamer plaatste. Werd het meubelstuk later hier
geplaatst, dan past het met zijn snijwerk, een medaillon met
portret, omnngd. door hoorn des overvloeds, tabalksbaal,
apker en Mercuriusstal wonderwel in deze patricische hui-
zinge, waarvan de bewoners in eerste instantie hun rijkdom
en hun macht dankten aan Indié's overvioed en Hollandsch

koopmanskunst en zeemanschap.

Ro vax Ovex.

DE LUIAARD.

EN luiaard hing doezelend aan een tak. | A-1 mom-
pelde de traaglooper en zuchtte. Het doezelig dier
zuchtte diep en lang. Zuchten hicld het \'()()I‘A.\‘hl;lp-
bevorderend. N Beneden
van denzelfden boom, zat ce :
een boek. Dit boel w

geleund tegen den stam
n klein penseel-aapje en las in
as op boombast geschreven en gebonden




I3 September 1924.

I een uit lianen gevlochten omslag. Een giftspin had den
band ontworpen en geteekend, — eigenpootig. Daarom was
de omslag ook giftgroen geworden. De titel van het boek
luxddg: ,»Hoe word ik energiek?” Zooiets had het aapje hard
noodig, want penseel-aapjes zijn teere, schuchtere wezentjes.

De luiaard zuchtte wederom lang en diep.... ,,Wat scheelt
jou toch?” — vroeg het aapje belangstellend en blikte omhoog
naar den traaglooper. ,, Voel je je niet goed?” — | A-i,” ant-

woordde de luigard en zuchtte. ,,Je bent zeker ziek,” hernam
thans het aapje en klauterde hulpvaardig omhoog. ™ De
luiaard bewoog zich niet. ,, Ik heb honger,” zeide hij slechts en
zuch‘g:e. ,,Maar hoe heb ik het nu, vlak boven je hangen de
heerlijkste vruchten en bladeren,” sprak het aapje stom-
verba;lsd. De traaglooper keek even omhoog. ... ,,Ik ben
te lui,” was het eenige antwoord en andermaal zuchtte de
luiaard. ,, Je moet dit boek lezen: ,Hoe word ik energiek?”’
zeide het aapje vol ijver en wees den aai op den groenen omslag
van het boek. ,,Een tante van me heeft dit boek gelezen en
sindsdien is ze zoo energick geworden, dat geen aap meer met
haar leven kan. Mijn tante
toont haar tanden en smijt
met steenen. Zoo energiek'is
ze geworden..."” , Erkan geen
kwestie van zijn, dat ik een
boek zou lezen....” ant-
woordde de luiaard. , Maar
wat doen we dan?” sprak het
aapje besluiteloos, ,,je kunt
toch niet kalm verhongeren
in de directe nabijheid van
al dat heerlijke, rijpe ooft !”
»A-1," was het eenige ant-
woord en wederom zuchtte
de aai. X Het aapje had een
week, warm hart. Het kon
dat gezucht niet langer aan-
hooren. Het greep een bos
bladeren en wrong dat bun-
deltje groen in den mond van
den luiaard. De traaglooper
kauwde traag en moeizaam,
met gesloten oogen. Het aapje
keek oplettend toe en duwde
zoo af en toe een weerbarstig
blad in de juiste richting.
,,Z00 gaat het echter niet op
den duur,” zeide het aapje
na al deze bewerkingen, ,je
moet energiek worden. ... Ik
zal je dat boek: ,,Hoe word
ik energiek?” wel voorlezen,
omdat je toch te lui bent het
zelf te lezen. Maar dan moet
je ook luisteren, aandachtig
luisteren....” W ,,0Ook dat
mag je niet van mij vergen, : ;
dat ik luisteren zou naar - =
het voorlezen van een boek”,
overwoog de luiaard. Hij
zeide het echter niet, want s
zelfs daartoe was hij te lui. Het aapje ging naast den
luiaard zitten en nam het boek in den giftgroenen omslag ter
hand. Het las het geheele boek met luide stem, van het begin
tot het einde. ,Ben je nu energiek geworden?” vroeg het
aapje, den luiaard vol verwachting aanstarend. De luiaard
bewoog zich niet . Het dier was ingeslapen. X Dat was h(.e'%
zachte aapje te veel, — het nam het boek: ;1508 wordhll;
energiek?” en wierp het den luiaard woedend naar : e
hoofd. Z66 energick was het opeens geworden, bijna zoo
energick als die tante, die haar tanden toont en met steenen
smijt. ... ,,A-i,” mompelde de luiaard en zuchtte...........
N Men beweert, dat de Iuiaards uitsterven. Ik betwijfel het.
Wanneer zij echter uitsterven, zoo is dat toch ~het !)e§te
bewijs voor de leer der zielsverhuizing.. .. MANFRED KYBER.
(Bewerking van R. J. GODDARD).

Ontvangen boeken.
De Maatschappij voor Goede en‘Goedkoope Lectull{llr_te
Amsterdam, zond ons haar uitgave:,  Goedeopnamenmetkleme
filmkamera's” door W. H. Idzerda. Met 134 afbeeldingen.
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HOEVEN EN KLAUWEN.
16) pooR G. D. ROBERTS.
OODRA hij zich tusschen het gebladerte begaf, verloor
hij den speurder op de rots uit het oog; maar hij had
zijn weg vooraf bepaald en hij bleef vol vertrouwen
doorloopen, om den berg heen, zoodat hij zijn
prooi zou mnaderen met de zon achter zich. Toen hij na
een uur van hard werken, waarbij hij door dicht ineenge-
groeid struikgewas had moeten kruipen en over scherpe
rotsspleten klimmen, een punt bereikt had vanwaar hij derots
weer kon zien, bemerkte hij, dat de groote ram verdwenen
was. Maar daar trok hij zich niets van aan, wijl hij overtuigd
was na cenigen tijd het spoor terug te zullen vinden. Xl Daar
boven op het hooge tafelland onder de rotspunt was het gras
lekker, maar er was niet veel. De bergschapen, die hongerig
graasden met hun korte, haastige beten, hadden hun hoog-
gelegen weidegrond al gauw kaal gevreten. Ze staken onte-
vreden de koppen op, waarop
deouderam,aanwienstrotsche
oogen niettemin weinig ont-
ging, met kleine stapjes naar
beneden kwam loopen. Tus-
schen de scherpe rotspunt
waarop hij stond en den vlak-
ken rand, waarop zijn kudde
graasde, lag een bijna lood-
rechte, gladde rotswand. Hoe
glad deze ook leek, waren zijn
fijne, gevoelige hoeven nog in
staat er oneffenheden op te
vinden, want hij daalde hem
nu af in twee lichte sprongen
en stond, zijn mooie horens
schuddend, direkt tusschen
zijn troepje in. Toen ging hij
ze voor langs de kale helling,
nu glanzend in den gloed van
de bijna geheel opgekomen
zon, naar de frissche lente-
weiden, die zich langs den
rand van den plantengroei
uitstrekten. N Hij nam niet
de moeite een gemakkelijk
pad uit te kiezen, die licht-
vocetige draver op de hemel-
hooge toppen. Hij liep voort
langs duizelingwekkende ran-
den, die niet meer leken dan
een pad voor hagedissen of
een rustpunt voor zwaluwen—
zonder aarzelen of wachten,
en zijn troepje volgde hem
de een na de ander. Van den
cenen rand liet hij zich op den
anderen vallen, over huive-
ringwekkende  diepten van
doorschijnende lucht, met
een zekerheid en een gemak
alsof zijn sterk gebouwd lichaam even weinig woog als
de lucht zelf. Hij zakte af langs hellingen en trechters
van losliggend gesteente, afgebrokkeld van de hooger
gelegen rotswanden. Hij sprong luchtigjes over kloven
waarvan de bodem verdween in de onpeilbare duister-
nis, tot ten slotte het teere groen der uitloopende berken en
de donkergepunte dennen onder hem lagen, omgeven en
doorsneden door de steile strooken en smalle banden van
groen kleurend grasland. X1 Toen hij zoo ver gekomen was,
begon de ervaren oude ram omzichtig te worden. In dit
afgelegen gedeelte van het Rotsgebergte kende men het
geweer van den jager nog nauwelijks. Op de hoogste punten
dus, waar geen andere diersoort hem kon volgen dan valken en
arenden, behoefde hij niet waakzaam te zijn uit angst voor
vijanden. De arenden vreesde hij niet, behalve als er lamme-
tjes bij waren en zelfs dan was iedere moeder-ooi met haar
korte, puntige horens en vlugge mes-scherpe hoeven, snel en
flink genoeg om haar eigen jong te beschermen. Maar hier
langs den rand van het bosch waren de gevreesde vijanden —
de wolven, de puma’s, de zwarte en de grijze beren. De ver-
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leiding van het jonge gras was onweerstaanbaar, maar zij
konden er slechts van genieten ten koste van een nooit
rustende waakzaamheid van oogen en ooren en hersenen.
De buitenste rand van het gras, waar het uitliep in de kale
rotsen, was schaarsch en onontwikkeld; maar daar verkoos
de groote gehoornde leider zelf te weiden, terwijl de jongere
ram op wacht stond. Het was een veilige plaats, want ze
lag eenige honderden ellen van het geboomte af en was aan
den bovenrand begrensd door een onregelmatigen, steilen
rotswand, die geen hinderpaal vormde voor deze licht-voetige
bergklimmers, maar hoogstens kruipende te overkomen was
voor de vlugsten onder hun vijanden. Als de magere, grijze
wolf, ventre-a-terre uit het bosch kwam schieten, zou niettegen-
staande zijn snelheid de heele kudde, als door een windstoot
opgenomen, met vlugge sprongen reeds hoog op de rotsen
staan, alvorens hij maar eenigszins in hun buurt zou zijn.
N Nadat hij ten volle verzadigd was en met wijdgeopende
neusgaten wantrouwend iederen geur had opgesnoven die
uit de bosschen naar hem opsteeg, leidde de oude ram zijn
kudde verder naar beneden, in een dier diepe dalen waar het
gras overvloedig was. Of eigenlijk in plaats van ze te leiden,
dreef hij ze voor zich uit, zoodat hij op alle het oog kon houden
en zelf de achterhoede vormde; terwijl de oudste en voorzich-
tigste ool met opgestoken ooren en trillend van achterdocht,
vooruitliep, iederen struik en iedere schaduw onderzoekend.
Maar nergens kon ze een spoor van gevaar ontdekken; en
al spoedig liep de kudde gulzig te grazen van zulk malsch
gras als ze in een jaar niet
geproefd  had, terwijl op
een heuveltje in de nabijheid
van het dal, op het meest ge-
vaarlijke punt, de ram de
wacht hield en voortdurend
zijn kop naar alle richtingen
draaide. N1 Maar zelfs een
bergschaap kan gedachteloos
worden door het met hart en
ziel genieten van jong gras.
Van tijd tot tijd dwaalden
enkele leden van den troep
af. Even daarna verzamelden
z1j zich weer, zoodat zij uit
de buurt van het geboomte
bleven. Dan, een paar oogen-
blikken later, verspreidden zij
zich waailervormig en volgde
iedere gretige grazer een
strook van bizonder malsch
gras. Juist op het punt waar de
grasstrook werd doorsneden
door een tweede, smalle gleuf,
die bijna rechthoekig op de
eerste stond, was een zorgelooze, jonge ooi een twintig tal
passen afgedwaald en het zijpad ingeloopen. Toen ze plotse-
ling opkeek, zag zij hoe eenzaam ze daar stond en wilde
zich weer bij den troep voegen. N Op het zelfde oogenblik
schoot een magere, grijze gestalte geruischloos uit het struik-
gewas voor haar en sprong haar met wijd geopende kaken
tegemoet ; met een geblaat van schrik, sprong zij achteruit ; en
toen, krankzinnig van angst bij de gedachte dat ze afgesneden
zou worden van haar gezellen, draaide zij weer om en trachtte
langs haar aanvaller heen te rennen. De wolf, die deze taktiek
voorzien had en die overtuigd was, dat zij hem niet kon ont-
snappen, sneed haar den weg af zonder zich verdere moeite
te geven. Hij wist dat zij hier, ver van haar rotsen en berg-
spitsen, zijn mindere was in snelheid en hij wist ook, dat,
als ze eenmaal zag dat de kudde haar aan haar lot had
overgelaten, ze niets meer zou kunnen uitrichten uit puren
angst. Een paar seconden lang deed hij eigenlijk niet veel
meer dan met haar spelen. Maar toen hij haar opgesloten had
in een bocht van het struikgewas, sprong hij haar woest
naar de keel. N Intusschen rende achter hem de troep
in de richting van zijn hooggelegen veilige rustplaats. Het
laatst kwam de groote ram, snuivend van woede en angst.
Juist toen hij voorbij ging, zag hij den wolf toespringen.Hij
zag de jonge ooi in den hoek gedreven. Hij hoorde haar schril,
wanhopig geblaat. Toen verdween de angst uit zijn grijze
oogen en alleen de woede bleef erin. Het was zijn gewoonte
niet den strijd aan te binden met den gevreesden grijzen
wolf, want hij zocht niet bij voorkeur den weg tot zelfmoord;
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maar die jonge ool was zin spcmulf' ll(lf\ »(‘;l“']l%'cl]]tl(l)lf}t@rl(\)\Ej?dgg
grijpende kaken zich om den hals van het s ‘] e
sluiten, trof den wolf zoo 1ets als (1c?.>t’<_>f)t \f’“r e ({oe;i
vlak op de dijen. Dit gevoegd bij /..1]11) (1;‘,(1( (jqicllj"]]@lé
hem over den kop van de ooi heen Sclllt“F(ln, /01);] s‘l'lJf e -
maal in tweeén gevouwen met een bedw €l 1?1’( n(; t.]; ‘;;mngmrlr
een boom werd geslingerd. Toen hij, l_;_mngun'n‘ Od) (;- in;)
gekomen, overeind krabbelde, zag hij zijn prooi cn ’t.l’vl}(gl()() ?n
?ﬂm het dal uit rennen veel verder weg, dan hij 11( ~]‘](TP' (1‘5
oogenblik in staat voelde ze te zu‘l]ta‘l‘\plgcﬂ. Met )(IL 1(1(11118
voorkomen keek hij om zich heen. Aan dcﬁ over un?lt gu
vallei stond een geel-bruine puma door lll.llfl ;_{(‘.\1'())1‘('1‘11’()( g lu(.cn
naar zijn mislukte jacht te kijken. Dat was t(_' vee ; oo 1(1;1
Met den staart tusschen de beenen sloop hij weg in het struik-
gewas. N Toen de ram ecn zijns inziens veilige hoogte uprdg
rotsen bereikt had, liet hij zijn troepje halt houden op cea
vooruitstekenden rand, waar ze om hem heen geschaard ston-

den en verstoord neerkeken op de begroeide '\"d”(.'l. Z00
in hun aanvoerder en in hun

groot was hun vertrouwen ik o Thelirins
vermogen om te vluchten, (lu.t ze geen van allen erg b angst
waren, behalve de jonge ooi, die '[L‘.]'I]élll\\'(‘l'n()()d aan een wissen
dood ontkomen was. Zij drukte zich, bevend en met hijgende
zijden, tegen haar redder aan, die op zin beurt lﬂk‘tu.\'(.‘ll(‘l'])(r*ll
biik den boschrand bespiedde om te zien of de vijand den
aanval wilde herhalen. Die vijand vertoonde zich niet meer,
maar hij zag vluchtig de gele gestalte van den puma een boom
beklimmen. Toen kwam hij tot de conclusic, dat deze zijde
van den berg geen geschikt
terrein was voor zijn kudde.
Hij keerde zich om en ging
recht de helling op tot hij op
meer dan een mijl afstands was
van de gevaarlijke zone. Toen
daalde hij neer in een ravin
tot hun weg absoluut ver-
borgen was voor alle vijan-
delijke oogen in het bosch, en
daarna liep hij eenige mijlen
ver om den berg heen. Op een
hooge rots, waar geen wezen
ze onbemerkt kon naderen,
bleef het troepje een paar uur
rusten en ongestoord herkau-
wen te midden van de einde-
looze stilte der kale, zon-over-
goten rotspunten. Toen zij
opnieuw neerdaalden naar de
bosschen en lokkende weiden,
lagen er drie of vier mijlen van
woeste rotsen en kloven tus-
schen hen en het gebeurde van
dien ochtend..............
X Intusschen had Pete Allen — vermoeid van het klimmen, kre-
gelig door de teleurstelling en geplaagd door even zooveel vliegen
als zijn eigen New Brunswick bosschen in het ergste jaargetijde
op hem los gelaten zouden hebben — zich afgevraagd, of
het jagen op bergschapen wel zoo eenvoudig was, als hij dat
zich had voorgesteld. Nadat hij den heelen ochtend geklom-
men had, was het hem nog niet gelukt schijn of schaduw te
vinden van den grooten, bruinen ram. Ten slotte kwam hij
tegen den middag op het spoor, dat naar beneden liep, naar
het gras. Met een zucht van verlichting bleef hij staan, dronk
uit een koele bron die opborrelde uit den grond, at zijn koud
spek met beschuiten en rookte een pijp. Het spoor was niet
versch meer en hij wist, dat hij niets verder kwam mect over-
haasting. Nadat hij zijn pijp had leeggerookt, volgde hij het
spoor naar beneden in de vallei. Zijn geoefende oogen zagen
al gauw wat er gebeurd was. Het avontuur met den wolf lag
als een opengeslagen boek voor hem. Toen hij zich vr\';!g.
overtuigd lmd: dat er in dit gedeelte van het bosch nicts was
wat hem kon interesseeren — ofschoon de puma hem al dien
t1jd met groote belangstelling had gadegeslagen van een erooten
tak nict heel hoog boven z1in hoofd volgde hij het _\.1“' o
de }'111(‘]1t der kudde en begon den berg weer te beklimmen.
Heftig zweetend en toornig trachtend de vliegen uit ziin oogen en
ooren en neus te vegen, lukte het hem het Sl)()‘)"Ut;ilig’r&!lﬂhil
ver te volgen langs de bijna onbegaanbare ravijnen,maar hij ver-
loor het tL‘I.]ASI()tt(‘ ]1(\0}1.01113111 aan denrand van een ;11‘gmmf, die,
-\v()lgcns zijn Oostelijke b(\grippvn, onoverkemelijk was voor
leder wezen, dat geen vleugels bezat. (Wordt wervoled ).




